Proyecto de Division Street s
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Estaremos modernizando el sistema en SE Division Street durante el 2020

A medida que trabajamos hacia un futuro de energia limpia para Oregén, estamos fortaleciendo la red
eléctrica para que sea mas inteligente, mas eficiente y mas resiliente para usted. Entre muchos otros
proyectos, modernizaremos los postes eléctricos y otros equipos en Southeast Division Street. Esta obra
también favorecera el Division Transit Project (proyecto de transporte publico en Division) de TriMet y el
Outer Division Multimodal Safety Project (proyecto de seguridad multimodal de Division en la periferia) de
la Portland Bureau of Transportation (PBOT, Oficina de Transporte de Portland).
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Durante el transcurso del afio, la obra avanzara simultdneamente en los tres segmentos de este a oeste. El cronograma de trabajos de construccion
se actualizara en el sitio web del proyecto.

Programa de trabajo de PGE
e La obra comenzara a principios del 2020 y se extendera hasta principios del 2021.
o Esta previsto que la mayoria o la totalidad de los trabajos de construccion se lleven a cabo
durante el dia y que casi todos los cortes programados se realicen por la noche.
e Todas las organizaciones que participan colaboraran para evitar grandes impactos cuando sea
posible. Quizas sea necesario trabajar los fines de semana o durante la noche para no
entorpecer el transito y para limitar el impacto de los cortes programados breves.

Mientras las cuadrillas realicen las tareas de modernizacion en Division Street, habra cortes
programados breves que afectaran a un nimero reducido de clientes del area.

Qué esperar si habra un corte programado en su zona

e PGE le enviara un aviso al menos 48 horas antes del corte. Solo los clientes residenciales
que reciban un aviso de corte programado colgado en su puerta estaran afectados por la
interrupcion del servicio.

e Nos comunicaremos directamente con los negocios afectados para informarles sobre el
corte.

e Probablemente esté sin energia por un breve periodo solo un dia. Sin embargo, son muchos los
factores que influyen, asi que, en algunos lugares, el corte podria durar varias horas.

o Esimportante que los clientes residenciales y corporativos estén siempre preparados para un
corte. Ingrese en portlandgeneral.com/outage y conozca las medidas que puede tomar ahora en
preparacion para un corte.



¢Depende de la energia eléctrica por motivos de salud o discapacidad?

Su bienestar es nuestra maxima prioridad y es importante que siempre esté preparado para un corte,
ya que puede ocurrir en cualquier momento. Si este o cualquier otro corte programado podria afectar su
salud o seguridad, llamenos al 503-612-3730 para que encontremos una manera de evitarlo o visite
nuestro sitio web portlandgeneral.com/outages/power-out/powering-medical-equipment.

Funcion de PGE en los proyectos de mejora de la seguridad y el transporte publico

en Division Street

Nuestras cuadrillas comenzaran a trabajar en las areas de Division Street que se indican en el mapa de
arriba a principios del 2020. Esta obra contribuira a los proyectos de la PBOT y TriMet para mejorar la
seguridad de los peatones, los ciclistas y demas personas que circulen por alli. La modernizacion
consistira en la colocacién de nuevos semaforos en los cruces peatonales, la demarcacion de ciclovias
y la renovacion de las paradas de autobus.

Estamos tomando medidas para garantizar su seguridad. Nos puede ayudar de las
siguientes maneras:

e Preste atencion a los cortes o desvios transitorios de carriles o calles. Preparese para que
le lleve mas tiempo desplazarse por estas zonas.

o Siga las instrucciones de los banderines, los desvios o las sefales que se utilicen para
mantener a salvo a los conductores, ciclistas, peatones y trabajadores.

o Preste atencion a las senales de “prohibido estacionar”. A fin de garantizar la seguridad
de peatones y vehiculos, ocuparemos el carril de estacionamiento para colocar nuestros
equipos y estableceremos un perimetro de seguridad alrededor de la zona de obra.

o Evite todas las zonas de obra y los equipos de trabajo, y asegurese de que los nifios sepan
que nunca deben tocar los equipos.

Estamos construyendo un futuro de energia mas brillante para usted

Ademas de favorecer la mejora del transporte y la seguridad en Division Street, la modernizacién de los
postes eléctricos aumentara la resiliencia energética, lo que permitira reducir el riesgo de apagones,
mantener el ritmo de crecimiento en nuestra region y optimizar las operaciones generales del sistema
para todos los clientes. Este es solo uno de varios proyectos en los que estamos trabajando para mejorar
y modernizar la red eléctrica, a fin de que sea mas inteligente y resiliente, y de crear una plataforma para
un futuro de energia limpia.

Gracias por su paciencia mientras fortalecemos la red eléctrica.

Si tiene alguna pregunta acerca el proyecto o sobre como lo afectaran los cortes programados,
llamenos al 503-612-3730 o ingrese en portlandgeneral.com/divisionproject.

Para obtener mas informacién sobre el Division Transit Project de TriMet, visite trimet.org/division.

Para obtener mas informacién sobre el Outer Division Multimodal Safety Project de la PBOT, visite
portlandoregon.gov/transportation/74204.



https://trimet.org/division/
https://www.portlandoregon.gov/transportation/74204

'sauodedIPOW B B}a[NS B1SS A OUSSIP [9p O|9POW UN S8 UOIDRIISN|I BIST

'so1sinaid oleloy [ A BY29) B| Sa|IRDIpUl

oIDIAIBS ap 8jauigeb oAsnN Q eled osiAe uUn ueJIqIDal $8110D SO| Jod SOPRIDSR SSIUSIID SO "9|ed B|

epezjuiapow OIDINISS 9p 91q0S BJIUSNDUS S OJ[IDIWOP 0AND Sd1UBID sounbie e sopoliad sanalq Jod

sngoine ap epesed eASNN Q @1s0d [9p s3I0 oyewe} A uoedIaN 0 eI6I9UD B| JR1I0D SOWagap ‘eINBas rISURW P BIJO B1SS dIUR|SPE IBAI)||

uoledIUNWOd A ap uly v 'seau)| A saysod owod ‘oiIAIaSs ap sodinba so| sowaledignal

ssedisef doH ap [eulIaL @ e612ud op seaueLRINS SEaU)| SEASNN e ‘uoldeziuiapow e| eied BlSa2au anb opedsa |9 191 € ajJep eied

19\LL Op 10109| |9p oJ9|qe ] Q oI12IM9S 9p 9)s0d [ap ouewe) A uoidediqn eAsnN 0 ‘spwapy ‘sepezjulspow sngoine ap sepeled se| UOD URIRIOSUOD

8s anb uopedIUNWOD A eIbIaud 9p Seau)| SeAanu elejelsul 39d

©aUR1ISINS OIDIAISS Bp BJ|ISED BASNN @ uooeZ|UISPOW BININY BIRd OlDRASD SR ° 9oL UO3 UOIPRIOGR|0D US A 198115 UOISIAIG 3P 0198K0id [9p 021eW (3 ug
131 3d NOIDVZINYIAOWNW 39d 3d NOIDVZINY3IAOWN

|

NIW € ANNOBLSIM

\mmuv 1334.1S NOISIAIA N3 O103A0dd 13d Vdd0 3d O2I1dViO

N





